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Unchiul Herbert
nu e bun deloc

KATE STIA DOUA LUCRURI DESPRE UNCHIUL HERBERT:
ca e bogat si ca e total iresponsabil.

Atat. At fi zis ca trebuiau sa fie mai multe — la
urma urmei, era unchiul ei. Dar adevarul e ca nu-1
intalnise niciodata pe viu. Nu vazuse nici macar o
fotografie a lui. Era fratele mamei, iar mama ei si
unchiul Herbert nu se intelegeau prea bine.

Hm, ceea ce era chiar ciudat, daca stiteai sa
te gandesti. Kate avea un frate mai mic, Tom,
care era, in mod clar, un baiat oribil si scarbos,
dar, chiar si asa, nu-si putea imagina sa nu-l vada
macar din cand in cand. Se pare insd cd oamenii

mari sunt altfel.



Unchiul Herbert nu venea niciodata in vizita
la ei si nu dadea telefon. Unde locuia? Cu ce se
ocupa toata ziua? Kate si-1 imagina facand chestii
bizare de-ale oamenilor bogati, de pildd mergand in
vacanta in insule indepartate, colectionand anima-
lute exotice sau, nu stiu, cumparand o casa intreaga
de turta dulce ca s-o manance singur. Asta ar fi
facut ea.

Dar totul era invaluit intr-un mister de nepa-
truns. Singurul lucru pe care parintii lui Kate il
spuneau limpede era ca unchiul Herbert e lenes, are
prea multi bani si nici pic de simt al rdspunderii. Si
atunci Kate se intreba cum de o persoani atat de
lenesa si de iresponsabila putuse face rost de atatia
bani, dar oamenii mari nu explica niciodata aseme-
nea contradictii. Ai ei nu faceau decat sa schimbe
subiectul.

Ceea ce nu inseamna cid nu erau parinti buni.
Chiar erau. Doar ca misiunea de parinte nu parea sa
fie in fruntea listei lor de prioritati. Plecau la munca
devreme si se intorceau tarziu si, chiar si cand erau
acasa, stateau tot timpul cu ochii in telefon sau in
calculator, cu fete serioase de oameni concentrati la
treaba. Spre deosebire de unchiul Herbert, ei mun-
ceau tot timpul si erau extrem de responsabili, cu

toate astea n-aveau niciodatd prea multi bani.
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Poate de-asta ii si enerva atat unchiul. In fine,
oricum ar fi fost, parintii nu pareau sa aiba nicio-
data prea mult timp pentru Kate.

Kate avea insa o graimada de timp pentru ea
insasi. Uneori chiar prea mult, i se parea. Iesea cu
bicicleta, juca jocuri video, isi ficea temele, se juca
des cu prietenii si, din cand in cand, chiar si cu
Tom. Nu era unul dintre elevii care sa aiba vreun
talent special — la desen, la jonglat cu patru min-
giute deodatd sau la identificat ciuperci rare, des-
pre care sa stie dacd sunt comestibile sau nu —, desi
deseori si-ar fi dorit sa fie. Citea mult, asa ca trebuia
sd 1 se spund, cu o frecventa obositoare, sd inchida
cartea in timpul mesei. Parintii o puneau sa ia lectii
de tenis si de pian. (Iar pe Tom, de hapkido si de

violoncel.)



Dar, in unele zile, in timp ce chinuia claviatura
pianinei de mahon din camera de zi sau pedep-
sea usa garajului trimitand in ea mingea lovita
cu racheta, pe care o tinea cand in laterald, cand
indreptatd spre corp, Kate avea uneori senzatia ca
nu poate sta locului. Ca n-are rabdare. Ce se intam-
pla? Era inca la o varsta cand nu ficea decat ches-
tii de copii, dar crescuse suficient ca si-si doreasca
deja si altceva decat sa se joace. Se simtea prega-
titd pentru lucruri mai palpitante. Mai adevarate.
Pentru ceva care chiar sa conteze.

Doar cid nu exista nimic de felul asta. Doar
jucarii, jocuri, tenis si pian. In carti viata parea tot
timpul superinteresanta, dar, cand o traiai in reali-
tate, nu se intdmpla nimic la fel de interesant, nici
macar pe departe. lar, spre deosebire de carti, in

viatd nu puteai sa sari peste pasajele
plictisitoare.

Probabil de aceea, in

noaptea dinainte si

implineascd unspre-

zece ani, Kate se puse

la masa si-i scrise o

scrisoare unchiu-

lui Herbert. Care

suna asa:



Draga unchiule Herbert,

N-am facut niciodata cunostinta, dar eu
sunt nepoata ta Kate i, fiindca maine e ziua
mea, 1ar tu esti superbogat, crezi cd ai putea
sa-mi trimiti, te rog, un cadou?

Multumesc,
Kate

Citind-o apoi, nu fu convinsa ci e cea mai buna
scrisoare compusd vreodatd si nici cé ,,te rog“ era
pus unde trebuie. Dar i se paru ca exprima adevarul
ei personal, despre care profesoara de literatura le
spunea mereu ca e cel mai important lucru. Asa ca o
puse la cutia de scrisori. Probabil n-avea s-o citeasca
nimeni oricum, caci Kate nu scrisese nicio adresa pe
plic: nu stia unde locuieste unchiul. N-avusese nici
macar timbru.

Asa ca surpriza fu cu atat mai mare cand, a doua
zi dimineatd, de la unchiul Herbert sosi un cadou.
Un tren.

Kate nu-si dorise in mod special un tren. Nu era
vreo pasionata de trenuri, care-1 interesau mai mult
pe Tom. Ei 1i placeau cartile, jocurile LEGO si
Vanimals, animalutele acelea simpatice care conduc

camioane, de care erau innebunite toate colegele ei
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de clasa si de care, din motive pe care nu si le putea
explica, se simtea si ea atrasa.

Dar, la urma urmei, nu ceruse nimic in mod
deosebit si se gandi ca unchiul n-are probabil prea
multd experienta cu copiii. Asa cd incerca sa pri-
veasca lucrurile filozofic.

Cu adevarat surprinziatoare se dovedira insa
dimensiunile trenului. Era o chestie cu adevarat
mare. Adica prea mare ca sd poata fi trimisa cu
posta. Fu adus pe remorca-platforma a unui tir cu
gabarit depasit, care avea nu mai putin de doudzeci
si opt de roti. Tom fu cel care le numara. Era un tren
negru, enorm si incredibil de complicat. De fapt, nu
semana deloc cu o jucirie, ci cu un autentic tren cu
abur, in marime naturala.

Normal, le explica unchiul Herbert, pentru ca
exact asta si era.

Unchiul venise sa-1 livreze personal, intr-o masina
Tesla galben-banani, atat de supla si de original pic-
tatd, incat parea sora cu masinutele Hot Wheels ale
lui Tom. Era gras, cu parul castaniu afectat de un
inceput de chelie si cu o fatad rotunda si binevoitoare.
L-ai fi crezut mai degraba profesor de istorie sau
vanzator de bilete la carusel, in parcul de distractii.
Purta pantofi lustruiti, de piele albastra, si un cos-

tum galben-banana, perfect asortat cu masina.
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Kate si Tom iesira in fuga din casi ca sa se uite
la tren. Kate avea un pamatuf de par tuns scurt
pana la barbie si un nasuc ascutit care-i dddea un
aer vag de printesd, desi ea nu era tocmai genul
printesa. Parul lui Tom, scurt si blond, era numai
smocuri, ca al unui porcusor de Guineea abia trezit
din somn, dar acelasi nasuc ascutit ii dadea si lui un
aer de print.

Kate fu atat de uimitd, incat nu-i veni nimic in
cap sa spuna.

— E un tren imens — atat putu scoate.

Trebuiau sd se multumeasca si cu atat.

— Nu e un tren propriu-zis, observd modest
unchiul Herbert. E doar locomotiva. Si tenderul —
vagonul cu carbuni.

— Cat cantéareste? intreba Tom.

— O sutia de tone, raspunse raspicat unchiul.

— Cum, exact o sutd? interveni Kate. Cantareste
fix o suta de tone?

— Ei, nu! Cantareste o sutd doua. O suta doua
tone virgula treizeci si sase. Ai dreptate sa fii suspi-
cioasd fatd de numerele prea rotunde.

— M-am gandit eu, zise Kate, care era intr-ade-
var suspicioasa.

Nu-ti poti da seama cat de mare e cu adevarat

o locomotiva cu aburi pana cand nu parcheaza una
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pe strada din fata casei. Cea primita in dar de Kate
avea cam cinci metri indltime si peste cincisprezece
lungime, plus un far, un cos de fum, un clopot si
o multime de tevi, pistoane, tije si manete. Numai
rotile erau de doua ori cat Kate.

Tatal ei veni si el din casa. De fapt, mai toti veci-
nii de pe strada lor iesird sa se uite la tren. Tatal isi
puse mainile in solduri.

— Herbert! zise el. Ce spanac mai e si asta?

Nu spusese de fapt ,,spanac®, dar intr-o carte
pentru copii nu poti scrie cuvantul pe care-l rostise

cu adevarat.



— E un tren, zise unchiul Herbert. Un tren cu
abur.

— Asta vad si eu, dar ce cauti aici? Intr-un tir?
Si atat de aproape de casa noastra?

— E un cadou pentru Kate. Si pentru Tom, pro-
babil, daca vrea Kate sa-1 imparta. Aici Herbert se
intoarse spre cei doi frati. E important sa impartiti ce
aveti.

Era clar cd unchiul Herbert n-avea prea mare
experienta cu copiii.

— Da, e un gest frumos, spuse tatal, manga-

indu-si barbia. Dar nu puteai si-i trimiti o jucarie?
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— Pai, e o jucirie!

— Aaa, nu, Herbert, asta nu-i o jucirie. E un
tren adevdrat.

— Probabil, zise unchiul Herbert. Dar, teoretic,
cand se joaca cineva cu el, automat devine si o juca-
rie. Daca stai sa te gandesti.

Tatdl lui Kate statu si se gandi — ceea ce fu o
greseala tactica. Ce ar fi trebuit probabil si faca, se
gandi Kate, era sa-si piardd cumpatul si sd cheme
politia.

Mama ei nu facu aceeasi greseald. Dadu buzna
afara din casé, racnind:

— Herbert, cap patrat ce esti, ce faci? Du ches-
tia asta mai repede de-aici! Copii, dati-va jos din
tren!

Spusese asta pentru ca, in timp ce adultii vor-
beau, Kate si Tom se urcasera pe platforma tirului
si acum incercau si se suie pe peretii trenului. Nu
rezistasera tentatiei. Toate tevile, manetele, spitele
si ce mai era pe-acolo ii atrdgeau ca un panou de
catarari.

Acum se dadura jos fara tragere de inima si
se retraserd la o distanta sigura, dar Kate ramase
cu ochii la tren. Era urias, negru, complicat, cu o
multime de piesulite care trebuiau probabil mane-

vrate cu grija si care, in mod evident, faceau ceva



interesant, avand si o cabind mica si intima in care
puteai sta jos. Parea fascinant si amenintator, ca un
dinozaur adormit. Cu cat te uitai mai mult la el, cu
atat devenea mai captivant.

in plus, era adevarat. Kate simti cd, intr-un fel,
asta asteptase fara si-si dea seama. Si cd-i1 cam pla-
cea foarte tare.

Pe o latura a tenderului, cu litere mici de tipar,

era scris:

Asa se numea trenul. Iar literele erau strapunse

de o sageata lunga si subtire.



Unchiul Herbert
nu da semne
de imbunatatire

— NICI MACAR NU E DE ARGINT, SPUSE TATAL LUI KATE.
E negru. Si, oricum, ce poti sé faci cu o sageata de
argint?

— Poti sa vanezi varcolaci, spuse Kate. Toata
lumea stie.

— Si unde am putea noi sa-l tinem? intreba
mama.

— A, m-am gandit la asta, zise unchiul Herbert.
O si instalam niste sine in curtea din spate.

— Niste si...! In curtea...! Mama se infuriase
atat de rau, incat nici nu mai termina propozitiile.

Herbert, esti un cap pur si simplu patrat!



— Nu instalam niciun tren in curtea din spate,
zise tatal. Acolo vreau sd-mi fac eu un colt de
gradina.

— A, dar nu trebuie sa-l1 instalati voi, zise
mandru unchiul Herbert. Am avut deja grija eu!
Azi-noapte am adus cativa muncitori $i i-am pus
sa lucreze cu ciocane cu
amortizor, ca sa nu va
trezeasca.

Parintii se holbara la
el. Kate isi spuse in sinea
el ca, pentru un tip in
costum galben-bananai,
unchiul Herbert se dove-
dea surprinzator de des-
tept si de eficient. Si-si
dddu seama ca tocmai
asistase la 0 demonstratie
practica a unei chestii pe
care o spusese una dintre
eroinele ei, si anume cd e mai bine sa ceri iertare
decat sa ceri voie.

Cea care spusese asta se numea Grace Hopper
s1 se nascuse cu peste un secol inainte, in 1906.
Pe atunci lumea era prea plind de prejudecati ca sa

lase o femeie sa fie programator, iar calculatoarele



oricum nu se inventasera inca; si, cu toate astea,
Grace devenise programatoare si scrisese primul
compilator din istoria informaticii. Cand murise, la
varsta de optzeci si cinci de ani, era deja contraami-
ral in marina americana.

Un vas portavion fusese numit dupi ea. Grace

Hopper era un model pentru Kate.

*

Doui ore mai tarziu, toti cinci — Kate, Tom,
parintii lor si unchiul Herbert — stdteau in curtea
din spate, uitindu-se la locomotiva cu abur, care
fusese coborata pe un segment de cale feratd montat
in iarba rara si palitd, cu vagonul de carbuni dupa
ea. Ocupa aproape toata curtea.

Chiar si parintii lui Kate recunoscura, de voie,
de nevoie, ca arata impresionant.

— O sa incasam o taxa de la cine vrea si urce,
zise Tom.

— In niciun caz, spuse Kate. N-am chef si se
aseze in trenul meu tot felul de straini ciudati cu
fundul lor ciudat.

— Te rog, lasa ,,fundul®! zise tata.

— Fund de o0ala, spuse Kate. Sac fara fund.

— Lasa-l, am zis!
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— Cat e de vechi? intreba Tom.

— Nu stiu, zise unchiul Herbert.

— Ce viteza prinde?

— Nu stiu.

— Oare cel mai puternic om din lume poate sa-1
ridice?

— Nu s... A, stai! Il cunosc pe cel mai puternic
om din lume si, in mod sigur, nu poate. Vreti sa
urcati in el?

Bineinteles ca voiau. Trebuira sa se catare —
trenul, dupd cum spuneam, era foarte mare si in
niciun caz construit pentru copii —, dar Kate si Tom
erau cataratori cu experienta, si, oricum, de o latura
a locomotivei erau sudate cateva trepte de metal si o
bara de care te puteai tine.

Ceea ce se petrecu apoi fu putintel dezamagitor
pentru Kate, daca era sa fie absolut sinceri. Cabina
unei locomotive cu aburi, numita ,,marchiza“, nu
prea seamdnd cu scaunul soferului dintr-un auto-
turism sau camion ori cu carlinga pilotului de
avion. In primul rdnd nu existd parbriz, pentru
ca spatiul e ocupat de cazanul boilerului, asa ca
nu vezi ce e in fatd. Pe ambele laturi se afla cate
o ferestruica, dar care nu e de prea mare folos.
Asa cd marchiza aduce mai mult cu o camaruta —

poate camera motorului de pe un vapor, dar de pe



unul vechi, fara computere de bord, sau radar, sau
orice altceva.

Peste tot se intindeau tevi de otel si de alama,
ca niste vrejuri uriase din care cresteau robinete,
butoane, manivele, contoare cu cadran de sticla
si noi tevi. Niciunul nu avea vreo eticheta, si stii
ce e. Marchiza mirosea a ulei vechi, ca un ser-
vice auto. Era, fara indoiala, autentica, dar total
de neinteles.

Kate si Tom rabatara cele doua scaunele pliante
lipite de perete si se asezara pe ele.

— Acum inteleg de ce conductorii de tren se
apleaca tot timpul pe fereastra, zise Tom. Altfel n-ai
cum sa vezi unde mergi.

— Mda. Picat cid noi nu mergem nicéieri. Kate
se apleca pe fereastra. Hei, nene Herbert, e ciudat
aici induntru!

— Nu stim ce sd facem, zise si Tom. Nu e nici
macar un volan!

— Trenul nu se conduce cu volanul, zise unchiul
Herbert, mijind ochii la ei. Mergi pur si simplu unde
te duc sinele.

— Ah, asa!

Nu existau nici pedale de frana sau de accelera-
tie — cel putin, Kate nu vedea.

— Claxon are? intreba Kate.






— Da, raspunse unchiul. Un fluier, de fapt.
Functioneaza cu abur.

— Ah!

Kate si Tom se plimbaré prin cabina invartind
roti, tragand de manere si miscand orice altceva ce
se putea misca. Dar nu se intdmpla nimic. Toate
aratau super bine, insd cei doi copii nu prea-si
dideau seama cum si se joace cu ele. Deschisera
un fel de cuptor incastrat in perete. Era plin de
cenusa rece si funingine.

Tom se preficu tanchist si, asezat pe scaunelul
lui, mitralie pe fereastra o armata de nazisti invizi-
bili, dar era limpede ca nu prea are tragere de inima.

Se dadura jos. Erau cam descumpaniti.

— Stii ce-ar trebui sd facem? zise Kate cand
ajunsera din nou cu picioarele pe pamant. Ar tre-
bui sd unim sinele astea cu alea abandonate din
padure.

Existau, intr-adevar, niste sine vechi si ruginite,
ingropate in stratul de frunze si in sol. Ea si Tom le
descoperisera intr-o zi cand fusesera sa exploreze.

— Sinele-alea vechi? intreba tata. N-a mai tre-
cut niciun tren pe-acolo de multa vreme!

— Atentie, toata lumea! batu mama din palme.
Azi e ziua lui Kate! Cine stie cand e ziua mea?

— Séaptimana viitoare, zise Kate.



— Corect. De azi intr-o sidptimana. Ei bine,
puteti pastra trenul pana atunci. Apoi, pe post de
cadou pentru mine, Herbert, te rog sa ne scapi de el.

— Cum? facu Kate.

— Si daca tie ti-am luat deja altceva? intreba
unchiul, cu o voce abia auzita.

— Mi-ai luat cumva un tir care sd duca de aici
uriesenia asta cu aburi? isi puse mama mainile in
solduri. Asta e cadoul de ziua mea?

— Nu.

— Atunci, indiferent ce-ar fi, trimite-l inapoi la
magazin! De ziua mea, te rog sa-mi iei de-aici ches-
tia asta.

— Nu! tipa Kate, fara sé-si mai dea seama ce

face. N-ai voie! E al meu!



Kate a mai spus
o gramada de chestii

LE-A SPUS PARINTILOR EI CA-I URASTE SI CA SUNT CEI
mai rai si mai meschini oameni din lume. Ca nici-
odata n-a primit ceva bun sau special si, chiar si
atunci cand a primit, ei i-au stricat de fiecare data
bucuria. A spus cé ei n-o iubesc si cd nu le pasa
decat de telefoanele lor tampite.

As vrea sa va pot spune ca a declarat toate astea
pe un ton calm si rezonabil, dar n-a fost asa. A urlat
cat a putut de tare.

Apoi a spus ca e cea mai rea zi de nastere din viata
ei, iar mama i-a cerut sd se ducd la ea In camer4, si
ea a spus: ,Bine, ma duc!“ si a trantit usa, cu toate
ca exact atunci mama tipa la ea sa nu tranteasca usa.

Kate a ramas in camera ei tot restul dupa-amiezii.



Nimic din ceea ce spusese nu era, strict vor-
bind, adevirat, poate cu exceptia faptului cé era cea
mai rea zi de nastere din viata ei — cu toate ca, in
ziua cand implinise doi ani, avusese febra si varsase
intruna, asa ca si atunci fusese pe-aproape.

In fundul sufletului, Kate stia asta. Stia ci
problemele ei nu sunt probleme reale, cel putin in
comparatie cu genul de probleme pe care copiii
le au in carti. Nu era nici batutd, nici infometata,
nici impiedicatad sid se duca la bal la palatul rege-
lui, nici trimisa in padure de un parinte hain, ca
sa fie mancata de lupi. Nici mécar orfana nu era!
In mod ciudat, Kate se surprindea uneori dorindu-si
sa aiba asemenea probleme — sd vina o apocalipsa
a mortilor vii, s functioneze un blestem strévechi,
sa se produca o invazie extraterestra, orice, de fapt,
numai pentru ca ea sa aiba ocazia sa se dovedeasca
o eroind, sa supravietuiasca, sa triumfe asupra tutu-
ror greutatilor si sa-i salveze pe toti.

Ceea ce, fireste, stia cd nu e in reguld. Ea nu
voia decat sd se simta speciald, voia ca cineva sa
aiba nevoie de ea. Si, evident, faptul ca primise o
locomotiva cu abur n-o facea speciala. Evident. Dar,
pentru scurt timp, ea asa se simtise. Iar acum mama

el voia sa trimita locomotiva inapoi.



Si cel mai rau - isi spunea Kate, trantita in pat,
cu ochii cleiosi de lacrimi atintiti pe fereastra, in
timp ce dupd-amiaza inclina tot mai mult spre
seara — era ca intelegea cumva punctul de vedere al
mamei. Nu-i placea deloc si recunoasca, nici macar
fata de sine, dar, cu toate ca era adevarat si extraor-
dinar, trenul era in acelasi timp exagerat de mare si
oarecum ridicol si, pana la urmé, nu prea era bun
de nimic. Cu bimbilioanele de dolari pe care le chel-
tuise probabil pe el, unchiul Herbert ar fi putut sa-i
cumpere... nu stiu, un minisubmarin, sau o racheta,

sau un supercalculator.



Sau poate un exoschelet motorizat. Orice, dar
nu stupizenia asta de locomotiva cu abur. Poate reu-
sea totusi s-o returneze si sa le dea doar banii.

Cineva i batu la usa. Kate 1si dadu seama dupa
ciocdnituri ca e Tom si nu-i raspunse. El pleca,
incerca din nou, pleca din nou, apoi intra pana la
urma fard s mai bata si se tranti pe patul de jos.
Aveau fiecare camera lui, dar, pe vremuri, avusesera
una singura, si in camera lui Kate erau inca paturi
suprapuse.

Tom ramase acolo o vreme, dar el nu putea sta
prea mult nemiscat. Parea sd aiba intotdeauna mai
multa energie decat putea stoca fard probleme in
corp si trebuia cumva s-o consume. Incepu si fre-
doneze, apoi sa bata la tobe in timp ce fredona. Apoi
diddu un picior in salteaua de pe patul lui Kate de
deasupra. Apoi se prefacu impuscat si cazu de pe
pat, incercand s-o faca sa rada.

Kate nu rase.

— Pleaca! zise ea.

— Macar putem sa ne jucdm o saptidmana in el.
Tot e mai bine decéat nimic.

La un moment dat, probabil cineva ii spusese lui
Tom ca trebuie sd vedem partea buna a lucrurilor.
Daca era asa, lui Kate 1i parea riu. Atitudinea asta

era enervantd. Lui Tom nu-i luase nimeni inapoi



niciun cadou pana acum. Nu fusese niciodata expe-
diat in camera lui. Sau, oricum, asa se comporta.

Iar ticere. Tom nu plecase.

— Mie mi se pare super frumos trenul, zise Tom.

— Bine.

— De ce esti asa nesuferitd?

— Pentru ca-l urasc.

— De ce?

— Pentru ca urasc totul! Inclusiv pe tine!

— Nu e prea frumos din partea ta.

— Nici nu vreau sa fie!

Tom privea afara pe fereastra.

— Eu am impresia ca e ziua ta norocoasa, fiindca
trenul chiar e foarte tare. Serios. Ia uita-te la el!

Kate privi afara si se incrunta. In marchiza sclipi
pentru o clipa ceva ca lumina unei flacari.

— Ciudat, sopti ea.

— Crezi ca a luat ceva foc?

— Cum sa ia foc? E din metal.

Se strecurard impreuna afard din cameri si
lesird tiptil in curte pe usa din spate. Se inserase, si
simteau iarba racoroasa sub talpile goale. Ati putea
crede cd, in acest moment, Kate si Tom s-au dus
sd-si anunte parintii cd pe proprietatea lor se afld o
locomotiva cu abur care s-ar putea sa fi luat foc, dar

v-ati insela. Se intdmpla ceva interesant, si Kate nu
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voia ca oamenii mari sd dea buzna si sa le rapeasca
orice bucurie. Nu inca.

— Hei, ia te uita! zise Tom. S-au lungit sinele!

Avea dreptate: mai devreme, dupa-amiaza, tre-
nul statuse doar pe o bucética de cale ferata, dar
acum sinele noi, cu luciu argintiu, pareau sa conti-
nue, cotind si pierzandu-se prin iarba.

— Mi s-a parut ca era o idee bund, se auzi o
voce din umbra. Sa le unesti cu sinele din padure.

Unchiul Herbert statea rezemat de tren. Kate
nu-1 vazuse.

— Ba n-a fost o idee buni, ci o prostie, zise
Kate. Sinele alea sunt vechi i ruginite, cum zicea
tata, si nu duc nicaieri, si, chiar dac-ar duce, trenul
nu se misci. In caz ci n-ai observat.

— De fapt, am observat, zise el. Sa stii cd nu
doar copiii observa chestii.

— Hm, uneori sigur asa pare.

— Ei bine, si adultilor li se pare la fel de sigur ca
voi stati tot timpul la televizor si jucati jocuri video,
in loc sa fiti atenti la viata din jur.

Oamenii mari spuneau tot timpul chestii de-as-
tea pe un ton de repros, dar Kate fu mirata sa auda
asa ceva de la unchiul Herbert. Incepuse sa spere
cd el nu e la fel — dar bineinteles ca era. Toti adultii

sunt la fel.



— Si de ce-ar trebui sa fiu atentd la viata din
jur? intreba ea. Viata adevarati e plictisitoare.

— De unde stii ca e plictisitoare daca nu-i dai
atentie?

— Pai, poate ca si ea ar trebui sd-mi dea atentie
din cand in cand!

— Lumea, zise incet unchiul Herbert, ca si cum
ar fi incercat s sune misterios, e poate mai intere-
santa decat pare.

— Mda, bine-ar fi! isi incrucisa Kate bratele la
piept. Pentru ca pare cat se poate de plictisitoare.

— Ce parere ai de focul dla misterios din tren?
Si el e plictisitor? Pentru el v-ati furisat afara, nu?

— A, chiar! zise Kate, luata un pic prin surprin-
dere. Da, probabil ca si el.

Facu un pas spre locomotiva, apoi se rasuci si-i
arunca unchiului Herbert o privire.

— Dar nu s-a terminat Inca.

— Nu, incuviinta el. Nu s-a terminat.





